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Le préfet de la region Normandie, préfet de la Seine-Maritime,
Officier de la Legion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

le code de lenvironnement et notamment les articles L.181-1 et suivants ; L.211-1 et suivants ; L.214-1
et suivants ; L.511-1 et suivants ; R.122-2 ; R.214-1 et suivants ; R.511-9, R.515-90 et |'article R.181-
45 du code de Penvironnement ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié refatif aux pouvoirs des prefets, a Forganisation et a
'action des services de 'Etat dans les régions ef les départements ;

le décret du Président de la Républigue du 1% avril 2019 nommant M. Pierre-André DURAND, prefet
de la région Normandie, préfet de la Seine-Maritime ;

Parrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & Pautoévaluation et a la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des consequences
des accidents potentiels dans les études de dangers des installations soumises & autorisation ;

Parrété ministériel du 3 octobre 2010 modifié, refatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés
exploités au sein d'une instaliation classée soumise a autorisation au titre de 'une ou plusieurs des
rubriques n° 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4748, 4747 ou 4748, ou pour le pétrole
brut au titre de I'uine ou plusieurs des rubrigues n® 4510 ou 4511 ;

I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de 'envirennement soumises a autorisation ;

Farrété ministériel du 26 mai 2014, relatif 4 la prévention des accidents majeurs dans les installations
classées mentionnées a la section 9, chapitre V, titre ler du livre V du code de I'envircnnement ;

rarrété ministériel du 12 octobre 2011 relatif aux installations classées soumises a autorisation au titre
de la rubrique 1434-2 de la législation des installations classées pour la protection de Fenvironnement ;

larrété préfectoral n® 19-76 du 23 avril 2019 portant délégation de signature a M. Yvan CORDIER,
secrétaire général de la préfecture de fa Seine-Maritime ;

la mise a jour de I'étude de dangers remise par la société SEA TANK @ GRAND-COURONNE le
25/07/17 et complétée le 31/05/18 ;



Vu  le courrier électronique en date du 21 novembre 2018 refatif aux flux thermiques en bord a quai et a
Fimplantation d’un stockage supplémentaire d’engrais ;

Vu  le rapport et les propositions en date du 29 mars 2019 de I'nspection des installations classées ;
Vu  le projet d'arrété porté le 1% avril 2019 4 la connaissance du dermandeur :

Vu  les observations présentées par 'exploitant formulées par courrier électronique le 18/04/2019 ;

Considérant :

que la societé SEA TANK a déposé dans le cadre de son passage en tant que site SEVESO seuil haut ié a
la mise en ceuvre de la Directive Seveso Ill et au changement de nomenclature ICPE, une étude de dangers
en date du 25 juillet 2017 et a apporté les compléments a cette étude de dangers en mai 2018 ;

que l'exploitant a demandé a réduire la quantité globale de produits relevant de la rubrique 4734 de la
nomenclature des installations classées sur le site, afin que Iétablissement ne soit pas classé SEVESQ
seuil-haut ;

gue Pexploitant a demandé & étendre les capacités de stockage de liquides inflammables de la catégorie C
susceptibles d'étre a I'origine d'un boil-over en couche mince ;

que le boil-over en couche mince présente des zones d'effets moins importantes que le boil-over classique et
que l'exploitant réduit le nombre de réservoirs susceptibles de stocker simultanément ces produits sur site ;

que deés lors cette demande de modification n'implique pas une augmentation des risques susceptibles de se
produire sur le site, au vu notamment de la réduction du nombre de réservoirs susceptibles de stocker
simultanément des produits relevant de fa rubrigue 4734 ;

que dés lors, au regard des dispositions de Farticle R.181-46 du code de l'environnement, la modification
introduite par Fexploitant ne présente pas de caractére substantiel, et ne nécessite pas de faire Fobjet d’'une
evaluation environnementale au sens de Farticle R122-2 du code de 'environnement :

que l'exploitant a formulé une demande de non autonomie au regard de l'article 43 de I'arrété ministériel du 3
octobre 2010 modifié, sollicitant un recours aux moyens du service départemental d'incendie et de secours
en cas d'incendie sur ses dépofs de liquides infammables et combustibles ;

qu'étant donné le régime SEVESO Seuil Bas du site et sa localisation en zone urbaine, il est nécessaire que
la societe SEA TANK élabore une stratégie de lutte contre l'incendie suivant le régime d’autonomie défini par
Farrété ministériel du 3 octobre 2010, et dispose, dans un délai de 4 ans a compter de la notification du
présent arrété, ou & I'expiration de ce délai lors de |la remise en service des bacs de liguides inflammables,
des moyens lui permettant de réaliser les opérations d'extinction des scénarios de référence sans l'aide des
secours publics ;

qu'il convient de mettre a jour les dispositions des arrétés antérieurs applicables aux installations afin de tenir
compte des eévolutions legislatives, administratives et réglementaires intervenues depuis larrété préfectoral
du 02 avril 2012 ;

que dans le cadre des dispositions des articles L.181-14 et R.181-45 du code de Fenvironnement il convient
d'actualiser les prescriptions applicables & I'établissement ;

gue les conditions legales de délivrance de Fautorisation sont réunies |

Sur proposition du secrétaire général de |a préfecture,

ARRETE

Article 1 — Titulaire de Iautorisation

La société SEA TANK Rouen dont le sieége social est situé 149 Boulevard Maritime & GRAND-COURONNE,
ci-aprés dénommeée lexploitant, est autorisée a exploiter au sens de larticle L.181-1 du code de
l'environnement, les installations, ouvrages et équipements dont la liste figure dans les prescriptions
annexées au présent arrété,



Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de GRAND-COURCNNE.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréte.

Article 2 — Modification des prescriptions annexées aux actes antérieurs

Les prescriptions annexées & l'arrété préfectoral du 02 avril 2012 sont abrogées et remplacees par les
prescriptions annexées au présent arréte.

Article 3 — Sanctions

Les infractions ou Finobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entrainent application
des sanctions pénales et administratives prévues par le titre VIl du livre | du code de F'environnement.

Article 4 —~ Mesures de publicité

En vue de Finformation des tiers, les dispositions prévues a Particle R.181-44 du code de l'environnement
sont mises en ceuvre :
» 1° Une copie du présent arrété d’autorisation environnementale est déposée a la mairie de la
commune d'implantation du projet et peut y élre consultée |

¥ 2° Un extrait de ces arrétés est affiché a la mairie de la commune d'implantation du projet pendant une
durée minimum d’un mois ; procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité est dressé par les
soins du maire ;

> 3° 'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consulitées
en application de l'article R. 181-38 ;

» 4° Larrété est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré Pacte pendant une durée
minimale de quatre mois.

L'information des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret industriel et de
tout secret protégé par la loi. A cet effet, les prescriptions annexées au présent arrété comportent un titre
non-diffusable (Titre 10} et deux titres non-communicables (Titre 11).

Article 5 — Caducité

Larrété d'autorisation environnementale cesse de produire effet lorsque le projet na pas été mis en service
ou réalisé soit dans le délai fixé par Parrété d'autorisation soit dans un délai de trois ans a compter du jour de
la notification de 'autorisation, sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation
de délai et sans préjudice des dispositions des articles R.211-117 et R.214-97.

Article 6 — Délais et voies de recours

| es délais de caducité de Pautorisation environnementale sont ceux mentionnés a l'article R.181-48 du code
de l'environnement.

Suivant les dispositions de I'article R.181-50 du code de I'environnement, fe présent arrété est soumis a un
contentieux de pleine juridiction. Il peut &tre déféré aupres du tribunal administratif de Rouen :
> 1° par les pétitionnaires, ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ot ledit acte Iui
a été notifié ;
» 2° par les tiers, intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
l'article L. 181-3 du code de 'environnement, dans un déiai de quatre mois a compter de :
> Faffichage en mairie dudit acte dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 du code
de I'environnement
> la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° de larticle R. 181-
44 : cette publication est réalisée par le représentant de PEtat dans le département, dans un délai
de quinze jours & compter de son adoption.

Le délai court & compter de fa derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.



Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et
2°,

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application Télérecours citoyens, accessible par le site
www.telerecours.fr

Article 7 — Exécution

Le secretaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le directeur départemental des territoires et de Ia
mer de la Seine-Maritime, le maire de GRAND-COURONNE, le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement de Normandie, le directeur départemental des services d’incendie et de
secours, ainsi que tous les agents habilités des services précités sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété, dont copie est notifiée a I'exploitant.

Fait 8 ROUEN, le 2 9 AVR. 2019

Pour le préfet de la Seine-Maritime
et par délégation,
le secrétaire général

Yvan CORDIER
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Titre 1 - Portée de 'autorisation et conditions générales

Chapitre 1.1 - Bénéficiaire et portée de I'autorisation

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de Vautorisation

La societé SEA TANK Rouen dont le siége social est situé 149 Boulevard Maritime a Rouen est autorisee,
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de GRAND-COURONNE, les installations détaillées dans les articles suivants sur la parcelle
cadastrée AL 177.

Article 1.1.2 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises
a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent €galement aux autres installations ou équipements exploités
dans Pétablissement, qui, mentionnés ou non dans fa nomenclature des installations classées, sont de nature
par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans P'établissement des lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions genérales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le present
arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a autorisation sont applicables aux installations classées soumises a
autorisation incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a
celles fixées dans le présent arrété.

Chapitre 1.2 - Nature des installations

Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Volume dastv

s do s o

4XXA A Produit nommément désigné — Précisé en annexe —

Stockage et emplol de liquides de point éclair compris entre 60 °C et
93 °C {1}, & exception des boissons alcoolisées.

1436-1 A La quantité totale susceptible d’étre présente dans les installations, y — Précisé en annexe —

compris dans les cavités scuterraines étant supérieure & 1 000 tonnes.

Liquides inflammables, liquides de point éclair compris entre 60 °C ot
93 °C (1), fiouls lourds et pétroles bruts, & Pexception des liquides
mentionnés a la rubrique 4755 et des autres hoissons alcoolisées
R {installation de remplissage ou de distribution, & I'exception des| : -
1434-2 A stations-service visées a la rubrigue 1435). Précisé en annexe
Installation de chargement et de déchargement de liquides inflammables
desservant un dépot soumis & autorisafion
Dépat d’engrais liquide en récipients de capacité unitaire supérieure
ou égale & 30001,

2175-1 D — Précisé en annexe —

Lorsque la capacité totale est supérieure ou ¢gale 4 500 m*




Rubrique |, ibellé de I rubrique actitS) Volume dacits

Combustion & lexclusion des installations visées par les rubriques
2770, 2771 et 2971,

A. Lorsque linsfaliation consomme exclusivement, seuls ou en mélange,
du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds, de (a biomasse telle que définie au a ou au b (i)
ol au b (iv) de la définition de biomasse, des produits connexes de scierie
2910-A-2 pc {issus du b {v) de la définition de biomasse ou lorsque la biomasse est
issue de déchets au sens de ladicle L.541-4-3 du code de
lenvironnement, & l'exclusion des instaliations visées par dautres
fubriques de la nomenclature pour lesqueiles la combustion parficipe & la
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des maligres entrantes, si fa puissance thermique nominale
de linstallation est :

2. Supérieure & 2 MW, mais inférieure & 20 MW

Une installation de combustion constituée de deux
chaudiéres au gaz naturel raccordées, d’'une puissance
thermigue tolale de 3,2 MW .

*A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé) Volume autorisé : éléments
caractérisant a consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaliations ou les capacités
maximales autorisées.

L'établissement est classé Seveso seuil-bas au titre de la nomenciature des installations classées pour la
protection de I'environnement.

Article 1.2.2 - Liste des installations visées par I'article R.214-1 du code de I'environnement

Liste des rubriques prévues a l'article R.214-1 du code de 'environnement impactées par le projet.

Fubrique | Régime* | Libole e a rbiiaue (]

Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création | Réalisation de trols pidzométres destingé 2 assurer la
de puits ou d'ouvrage souterrain, non-destiné & un usage | surveillance des instatlations de stockage.

1.1.1.0. D domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la
surveillance d'eaux souterraines, y compris dans les nappes | Réalisation d’un forage sur le site destiné & permetire ia
d’'accompagnement de cours d’eau. dilution des engrais et & assurer la défense contre lincendie

Rejet des eaux pluviales dans les eaux douces superficielles
ou sur le sol ou dans e sous-sol, la surface totale du projet
augmentée de la surface correspondant 3 la partie du bassin
2.1.5.0. D naturel dont les écoulernents sont interceptés par le projet, ; Superficie totale du site considéré est de 8,2 hectares.
étant :

— supérieure ou égale 3 20 hectares (A) ;

~ supérieure a 1 heclare, mais inférieure a 20 hectares (D).

Les ouvrages realisés postérieurement a la date du présent arrété sont régis par les dispositions relevant de
la rubrique I0TA 1.1.1.0. de l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du
2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de
Fenvironnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du
28 mars 1993 modifié.

Chapitre 1.3 - Autres limites de I'autorisation

Article 1.3.1 - Surface occupée

La surface occupée par les installations, ouvrage, voies, aires de circulation et, plus généralement, la surface
concernée par les travaux de réhabilitation & la fin d'exploitation reste inférieure a 8,2 ha.



Article 1.3.2 - Critéres d'acceptation des huiles et engrais liquides

Les huiles autorisées a l'article 9.1.2 ci-aprés sont des huiles minérales ou végétales ayant le statut de
produit et ne pouvant étre classées dans 'une des rubriques de la nomenclature des installations classées
au regard de leurs propriétés et de leurs phrases de risques. Les esters méthyligues d'acides gras (EMAG)
sont également assimilées a ces huiles. L'exploitant peut justifier du statut de produit de Fensemble de ces
huiles.

L'exploitant définit des critéres d’acceptation pour éviter tout stockage d’huiles minérales dans les cuvettes
autres que celles 1 & 4 concernées par le phénoméne de boil over classique et les formalisent dans une
procédure d'acceptation tenue a disposition de linspection des installations classées. Cette procédure
d’acceptation mentionne également les analyses physico-chimiques (ou, & défaut, leurs résultats) que
I'exploitant s’engage & vérifier ou a faire réaliser le cas échéant en vue de valider I'acceptation de ces huiles
minérales.

Les engrais liquides autorisés & I'article 8.1.2 ci-aprés sont de type solutions azotées (qu'elles contiennent
plus ou moins de 15 % d’azote) et des engrais liquides autres. Pour les engrais liquides présentant des
phrases de risques distinctes des phrases H315, H319 et H335, l'exploitant s'assure, avant réception de ces
engrais liquides, de ladéquation des mesures préventives vis-a-vis des effets dominos susceptibles de
survenir en cas d'incendie depuis un réservoir voisin de liquide inflammable et formalise une analyse des
risques justifiant d’aucune incompatibilité des produits stockés entre eux.

Ariicle 1.3.3 - Mesures de désactivation des voies de transfert de polluant depuis les sols

Les sols (non revétus) au droit de Pétablissement sont recouverts d'une couche de terre vegétale (saine) ou
de remblais (sains) de 0,3 métre d’épaisseur conformément aux recommandations de ['‘évaluation détaillée
des risques menée suite au diagnostic approfondi de f'état de pollution des sols (étude Burgeap RPEQS621
en date du 9 mai 2006).

Article 1.3.4 - Opération de lavage et de dégazage des véhicules citernes

Aucune opération de lavage ou de dégazage de citernes routiéres n'est autorisée a étre effectuée dans
I'etablissement.

Article 1.3.5 - Horaires d'ouverture du site

Le site est autorisé a fonctionner 24 heures sur 24, et 7 jours sur 7.

Chapitre 1.4 - Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les installations faisant Pobjet du présent arrété sont situées, installées et exploittes conformement aux
plans et documents du dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent arrété.
Les installations sont exploitées conformément aux éléments et indications contenues dans 'étude de
dangers du site.

Chapitre 1.5 - Modifications et cessation d’activité

Article 1.5.1 - Porter a connaissance

Toute modification des activités, instaliations, ouvrages ou travaux qui reléevent de la présente autorisation
environnementale, ainsi que des modifications liées a leur usage, ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, ou de Fétude de
dangers du site est portée avant sa réalisation & la connaissance du Prefet, avec tous les éléments
d’appréciation, dans le cadre des dispositions de V'article R.181-46 du code de Penvironnement.

Article 1.5.2 - Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de foute modification notable. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui peut demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par
Fexploitant.



Article 1.5.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdisent leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation, d'enregistrement ou une déclaration.

Article 1.5.5 - Changement d’exploitant

Le changement de bénéficiaire de I'autorisation environnementale est subordonné & une déclaration aupres
de lautorité administrative compétente ou & une autorisation de celle-ci, dans les cas et les conditions fixés
par le décret prévu a l'article L. 181-31.

La prolongation et le renouvellement d'une autorisation environnementale sont soumis a la délivrance d'une
nouvelle autorisation s'ils comportent une modification substantielle du projet autorisé ou en cas de
changement substantiel dans les circonstances de fait et de droit ayant présidé a la délivrance de
Fautorisation initiale. Dans le cas contraire, les dispositions du dernier alinéa de Particle L. 181-14 sont
applicables.

Article 1.5.6 - Cessation d’activite

En cas d'arrét définitif d’'une installation, celle-ci est placée dans un état tel qu'it ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a larticle 1..511-1 du code de I'environnement.

Lexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét au moins trois mois avant celui-ci.

Cette notification est accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer,
des ['arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :
> le plan & jour du site ;
> les interdictions ou limitations d'accés au site ;
> linsertion du site de l'installation, ou de Fouvrage, dans son environnement :
> la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
> lévacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site :
> les mesures de dépoliution des sols éventuellement nécessaires ;
» les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement
polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;
> en cas de besoin, la surveillance des effets de 'installation sur son environnement ;
» les limitations ou interdictions concernant Faménagement ou lutilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnees, le cas echéant, des dispositions proposées par I'exploitant pour mettre en ceuvre des
servitudes ou des restrictions d’'usage.

Ces mesures permettent a l'exploitant de placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
interéts visés a l'article L.511-1 du code de l'environnement et qu'il permette un usage futur du site
comparable & celui de la derniére période d'exploitation de Finstallation mise a arrét.

Toutefois, dans le cas ol la réhabilitation est manifestement incompatible avec Fusage futur de la zone,
apprécié notamment en fonction des documents d'urbanisme en vigueur & la date a laquelle exploitant fait
connaitre a Fadministration sa décision de mettre Pinstallation & 'arrét définitif et de I'utilisation des terrains
situeés au voisinage du site, il pourra étre décidé avec le maire ou le président de I'établissement public de
cooperation intercommunale compétent en matiére d'urbanisme, des prescriptions de réhabilitation plus
contraignantes permettant un usage du site cohérent avec ces documents d’urbanisme.



Chapitre 1.6 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions, hors prescriptions non applicables aux installations existantes pour les textes postérieurs au
démarrage de Tinstallation SEA TANK Rouen, des textes ci-dessous sont notamment applicables de facon
générale & toutes les installations et 4 I'ensemble de I'établissement (elles ne font pas obstacle & F'application
des dispositions particuliéres prévues aux titres suivants) :

_ Dates T

20/10117 Arrété du 20 novembre 2017 relatif au suivi en service des éguipements sous pression et des récipients & pression
simples

15112115 Arréte du 15112/2015 relatif 4 la dématérialisation de la déclaration des installations classées pour la protection de
f'environnement.

28104114 Arrété du 28 avril 2014 relatif & la transmission des données de surveillance des émissions des installations classées
pour la protection de fenvironnement
Arrété du 26/05/2014 relatif 4 la prévention des accidents majeurs dans les installations classées mentionnées a la

26/0514 ; . . . A
section 9, chapitre V, titre ler du livie V du code de l'environnement
Arrété du 12/410M1 relatif aux instaliations de chargement ou de déchargement desservant un stockage de liquides

12/0/11 linflammables soumises & autorisation au titre de la rubrique 1434-2 de la législation des installations classées pour la
protection de environnement

0411010 Arrété du 04/10/10 retatif 4 1a prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection
de I'environnement soumises a autorisation
Arrété du 03/10/2010 modifié, relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés exploités au sein d'une installation

031010 lclassée soumise a autorisation au titre de I'une ou plusieurs des rubrigues n° 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742,
4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le pétrole brut au titre de I'une ou plusieurs des rubriques n® 4510 ou 4511
Circulaire du 10/05/2010 récapitulant les régles méthodologiques applicables aux études de dangers, & I'appréciation

10/05/10 |de ta démarche de réduction du risgue & ta source et aux plans de prévention des risgues technologiques (PPRT) dans
les installations classées en application de la loi du 30 juillet 2003

Q7/07/09  |Arrété du 07/07/09 relatif aux modalités d’analyse dans I'air et dans 'eau dans les ICPE et aux normes de référence
Arrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables ou combustibles et & leurs équipements
annexes exploités au sein d'une instalfation classée soumise a autorisation, & enregistrement ou & déclaration au titre

18/04/08 ide Pune ou plusieurs des rubriques n’s 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, AT47 ou 4748, ou pour
le pétrole brut au titre de fure ou plusieurs des rubriques n*s 4510 ou 4511 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de Penvironnement

31/01/08 |Arrété relatif & Ia déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises a autorisation
Arrété du 11/09/03 portant application du décret n* 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales

14/09/03 applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de
fenvironnement ot relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au decret
n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié
Arrété du 29 septembre 2005 relatif & 'évaluation et a |a prise en compte de la probabilité d'cccurrence, de la cinétique,

20/09/05 |de Fintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des
installations classées soumises A autorisation

29/07/05 Arrété modifie fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné & Tarticie 4 du decret
n° 2005-635 du 30 mai 2005

20/04/05 Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aguatiques par certaines substances dangereuses

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature
des installations classées pour la protection de environnement soumises a auterisation

23/04/07 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour
la protection de 'environnement

23/01/91 Arrété du 23 janvier 1991 relatif aux rejets de cadmium et d'autres substances dans les eaux en provenance
d'installations classées pour la protection de 'environnement

10/07/90  |Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a Pinterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux souterraines

23/07/86 Circulaire du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans Venvironnement par les instaflations
classées

31/03/80 Arréts du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de

fa législation sur les Installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

Article 1.6.1 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice : des autres legislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression ;
des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



Titre 2 - Gestion de I’établissement

Chapitre 2.1 - Exploitation des installations
Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, ['entretien et
Pexploitation des installations pour :
» limiter le préiévement et la consommation d'eau ;
» limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
> respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances poliuantes définies ci-aprés ;
» geérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantites rejetées ;
> prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour
Fagriculture, pour la protection de la nature, de lenvironnement et des paysages, pour lutilisation
rationnelle de Fénergie ainsi que pour la conservation des sites, des monuments et des éléments du
patrimoine archéologique.

Article 2.1.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour Fensemble des installations comportant explicitement les
verifications & effectuer, en conditions dexploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par
Vexploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des
produits stockeés ou utilisés dans les installations.

L'exploitant met & jour les procédures d'exploitation a Foccasion des modifications de I'activité du depdt
(activité de chargement / déchargement de liquides inflammables).
Article 21.3 - Demandes de "inspection des installations classées

Linspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de préléevements et
d'analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets, ainsi que l'exécution de mesures de niveaux
sonores de linstallation. Les frais occasionnés sont & la charge de lexploitant. Cette prescription est
applicable a Fensemble du site.

Chapitre 2.2 - Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2.2.1 - Réserves de produits
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits absorbants. ..

Chapitre 2.3 - Intégration dans le paysage

Article 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. ..



Article 2.3.2 - Esthétique

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font lobjet d'un soin particulier
{plantations, engazonnement...).

Sauf en cas d'impossibilité justifiée, I'exploitant utilise des méthodes alternatives a l'utifisation des herbicides.
En fout état de cause, il est interdit d'utiliser des herbicides & base de metolachlore, d'atrazine, diuron,
disoproturon, de simazine ou de trifluraline pour traiter les espaces verts.

Article 2.3.3 - Eclairage

'éclairage lumineux de I'établissement est réduit au strict nécessaire pour assurer la protection des
personnes, des biens et de Pactivité de I'établissement. L’ensemble des éclairages n'est pas orienté vers le
haut sauf dans les cas énumérés précédemment.

Chapitre 2.4 - Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Prefet par F'exploitant.

Chapitre 2.6 - Incidents ou accidents

L'exploitant déclare dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés 4 'article L.511-1 du code de environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par 'exploitant & linspection des installations classées conformément aux dispositions de i'article
R.512-60 du code de 'environnement. Il précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou
de Vincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter
un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme, ainsi que le descriptif
des contrales et modifications d'équipements réalisés suite a Fincident ou 'accident.

Ce rapport est transmis sous un délai inférieur & 15 jours & linspection des installations classées.

Article 2.5.1 - Enregistrement des événements

L'exploitant enregistre et analyse les evénements suivants
> perte de confinement ou débordement d'une citerne, ou d'un réservoir ;
» perte de confinement de pius de 100 litres sur une tuyauterie ;
> dépassement d’un niveau de sécurité (niveau haut, niveau trés haut d’un réservoir} ;
» défaillance d'un des dispositifs de sécurité mentionnés dans le présent arrété.

Le registre et les analyses associées sont tenus a disposition de Finspection des installations classées.

Article 2.5.2 - Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Elles sont portees ala
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige. Cette signalisation
rappelle notamment les sens de circulation, ainsi que les vitesses fimites a fintérieur de I'établissement.

Les voies de circulation et d’accés sont notamment delimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptibie de géner le passage.

Chapitre 2.6 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de
inspection
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
¥ le dossier de demande d'autorisation initial
¥ les études de dangers de 'établissement ;
» les plans tenus a jour ;
» les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;
> les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministerielles ; en
cas d’installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,



» les arrétés préfectoraux relatifs aux instailations soumises & autorisation, pris en application de Ia
légistation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

» tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arréteé.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu & la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

Les documents ci-dessous, mentionnés dans le présent rapport, sont tenus & disposition de I'inspection des
installations classées.

Articles 1.5.1 Eléments relatifs au porter & connaissance

Arficle 1.5.2 Mise & jour des études d'impact et de dangers

Article 1.5.6 Elements relatifs a la cessation d'activité d'une installation, ou d'un ouvrage du site

Article 2.5 Deéclaration d'incident ou d'accident survenus sur le site

Article 4.1.4.3 Abandon d'un ouvrage hydraulique

Adticle 7.1.5 Information préventive sur les effets domines externes

Article 7.1.6 Information préventive des populations pouvant étre affectée par un accident majeur

Article 8.3.2 Transmission des résultats de surveillance via GIDAF pour les eaux souterraines et les eaux supetficielies

Article 4.1.2 Vérification des dispositifs de disconnexion présents sur le site

Article 4,1.3 Registre des volumes prélevés sur le site

Article 4.2.2 Vérification des réseaux de collecte de I'établissement

Article 4,2.5 Verification des dispositifs d'isclement des réseaux de I'établissement
Article 7.2.2 Vérification des instaliations électriques du site

Article 7.2.3.3 Verification initiale des dispositifs de protection contre la foudre
Article 7.2.3.3 Veérification visuelle des dispasitifs de protection contre la foudre
Atticle 7.2.3.3 Verification compléte des dispositifs de protection contre Ia foudre
Article 7.3.2 Vérification et maintenance des mesures de maitrise des risques
Article 7.3.5 Veérification et maintenance des barriéres techniques

Ariicle 7.4.5 Vérification des tuyauteries du site

Article 7.5.2 Vérification des équipements de protection individuel

Article 7.6.4 Veérification des moyens de détection et de défense contre Ilincendie
Article 10.1.4.2 Inspection des réservoirs

Article 10,21 Verification de la chaine de coupure de I'alimentation en gaz de la chaufferie
Adticle 10.2.1.2 Veérification des dispositifs de détection gaz de la chaufferie

Article 10.2.1.3 Veérification de I'efficacité énergétique de ia chaufferie

Article 10.2.1.4 Verification des moyens de lutte de Ia chaufferie

Article 10.2.1.8 Verification de I'étanchéité des tuyauteries de gaz

Article 10.5 Vérification des tuyauteries et accessoires des postes de chargement/déchargement de navires
Article 8.2.1 Relevé des prélevements d'eau

Aricle 8.2.2 Survelllance des émissions atmosphérigues

Article 8.2.3 Surveillance des rejets d'eaux résiduaires

Article 8.2.4 Surveillance des eaux souterraines

Article 8.2.5 Surveillance des niveaux sonores




Article 2.1.2 ;

Consignes d'exploitation du site

311,766

Article 2.5.1 Enregistrement des événements survenus sur le site

Arficle 4.2.2 Plan des réseaux de I'établissement

Article 4.2.5 Consigne et registre de suivi des dispositifs d'isclement

Article 5.1.1 Justifications relatives 4 la gestion des déchets

Article 5.1.6 Registre des déchets sortants du site

Article 6.3 Registres liés au contrdle des émissions senores du site

Article 7.1.2 Recensement des zones & Tisques vis-a-vis des items du L.511-1 du code de 'environnement

Article 7.1.2 Recensement des zones a risque d'incendie ou d’explosion

Article 7.1.3 Recensement des substances et mélanges dangereux

Article 7.1.4 Politique de prévention des accidents majeurs

Article 7.1.7 Dispositions d'urgence du site

Article 7.1.8 Pian d'opération Interne du site

Article 7.2.3.1 Analyse du risque foudre

Article 7.2.3.2 Etude technique foudre du site

Article 7.2.3.2 Notice de vérification des dispositifs de protection contre la foudre

Article 7.2.3.2 Camet de bord de vérification des installations de protection contre la foudre

Article 7.2.4 Séisme — Liste des équipements relevant des dispositions de la section H de Farrété ministériel du
04 octobre 2010

Atticle 7.2 5 Vieillissement — Liste des éguipements relevant des dispositions de la section | de l'arréte ministériel du
04 octobre 2010

Article 7.2.6 Recepsemgnt des équipements a risqu~_e en cas d’inoqdation
Procédure a mettre en ceuvre en cas d'inondation majeure

Article 7.3.1 Liste des mesures de maitrise des risques présentes sur le site

Article 7.3.2 Dossier spécifique pour chacune des mesures de maitrise des risques

Article 7.3.4 Enregistrement des anomalies des mesures de maftrise des risgues

Articie 7.4.1 Etat des stocks du site

Article 7.6.3.1 Permis d'intervention et permis feu

Arficle 10.1.4.1 Dossier de suivi des réservoirs de liquides inflammables

Article 10.3.11 Procédure de vérification des tuyauteries et accessoires des postes de chargement/déchargement

Article 10.6 Liste des équipements sous-pression

Article 8.2.1 Relevé des prélévements d'eau




Titre 3 -  Prévention de la pollution atmosphérique

Chapitre 3.1 - Conception des installations

Article 3.1.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon &
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brdlage a l'air libre est interdit a exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont
identifies en qualité et quantité.

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception
et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression
interne devraient étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

Article 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4 - Voies de circulation

Sans prejudice des réglements d'urbanisme et d'aménagement opposables & I'établissement, Fexploitant
prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
> les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;
> les vehicules sortant de linstaliation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation ;
> les surfaces ol cefa est possible sont engazonnées ;
> des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.4.1 - Dispositions particuliéres applicables aux véhicules citernes

L'exploitant s'assure que les véhicules citernes ayant précédemment transporté des produits inflammables
autres que du fioul lourd ont été préalablement dégazées et que le conducteur de la citerne est en mesure de
présenter un certificat de dégazage.

Chapitre 3.2 - Conditions de rejet

Article 3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non-conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphérigues est
interdite,

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion dans le milieu récepteur.



Les rejets & Fatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et evacues, apres traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. Lemplacement de
ces conduits est tel qu'if ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, doit étre congue de fagon & favoriser au maximum I'ascension des gaz dans 'atmosphere. La
partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de f'art lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent étre, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a 'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, sont aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement
des appareils, longueur droite pour Ia mesure des particules) de maniere a permettre des mesures
représentatives des émissions de polluants & Fatmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-
052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions sont prises pour faciliter 'intervention d'organismes extérieurs a la demande
de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et / ou l'arrét des instaliations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
Article 3.2.1.1 - Dispositions particuliéres applicables a la chaudiére

Le régiage et I'entretien de la chaudiére se fait soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations portent
également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion.

La chaudiére est équipée d’appareils de réglage des feux et de contrdle nécessaire a I'exploitation en vue de
réduire la pollution atmosphérique.

Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des chaudieres sont portés sur le livret de
chaufferie.

Article 3.2.2 - Conduits et installations raccordées

" de conduit | Installations raccordées |

- Puissance ou capacité

1 Chaudiere 3,2 MW Gaz naturel

Article 3.2.3 - Conditions générales de rejet

Hauteur en m Diamétre enm | Débit nominal en Nm'h | - Vitesse mini d'éjection enm/s

Conduit N° 1 6 - - 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapporiés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs).



Article 3.2.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations respectent les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés
» a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau {gaz secs) ;
> aune teneuren O, de 3 %.

“Concentrations moyennées sur 30 minutes en mg/Nm* | " Conduitn®4 . .
Poussiéres 5 mg/Nm?
S0. 35 mg/Nm®
NOyx en équivalent NO, 150 mg/Nm?*




Titre 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux aguatiques

Chapitre 4.1 - Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1 - Origine de 'approvisionnement en eau

Les prélévements d'eau qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de Secours
sont autorisés dans les quantités suivantes :

d’accompagnement de la
Eau souterraine Seine - Alluvions de la <1000 m*h
Sein Avale rive gauche 72500

{BdRHFV1)

Réseau public - -

L'usage autorisé des eaux prélevées en nappe est exclusivement le lavage courant des installations et la
dilution des engrais liquides. Les limites ci-dessus ne s'appliquent pas & la défense contre les incendies.

Article 4.1.2 - Protection des eaux d’alimentation

Pour les équipements destinés & un usage industriel, un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de
disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les
réseaux d’eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les milieux de préiévement, et le
cas échéant dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

Le bon fonctionnement des équipements fait Fobjet de vérifications périodiques et au minimum annuefes.

Article 4.1.3 - Dispositifs de mesure des volumes prélevés

Les installations de prélévement d’eau hors eau incendie sont munies d'un dispesitif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé pour les installations classees.

Cette disposition est applicable aux instaliations destinées a alimenter en eau les instaliations classées pour
la protection de I'environnement avant et aprés chaque opération de dilution pour le forage.

Article 4.1.4 - Prélévement d’eau en nappe par forage

Article 4.1.4.1 - Critéres d’implantation et protection de I'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, 'ouvrage n'est pas situé a moins de 35 métres d’'une source de
pollution potentielle (dispositifs d'assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages,
batiments d'élevage, cuves de stockage hors réserves d’eau incendie et de gazole pour le groupe incendie,
etc.) et 4 moins de 200 metres de décharges et d'installations de stockages de déchets dangereux ou non
dangereux.

Des mesures particuliéres sont prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées ou de
carburant vers le milieu naturel. Une surface de 5 m x 5 m autour du forage est neutralisée de toutes activités
ou stockages et exempte de toute source de pollution.

Article 4.1.4.2 - Réalisation et équipement de 'ouvrage

La cimentation annulaire est obligatoire. Elle se fait sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au niveau
du terrain naturel. Elle est faite par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur (sur une hauteur de
10 metres minimum), voire plus, pour permetire d'isoler les venues d'eau de mauvaise qgualité. La
cimentation est réalisée entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le pre-
tubage ne géne cette action et doit étre réalisée de fagon homogéne sur toute la hauteur.

Les tubages sont en PVC ou tous autres matériaux équivalents, d'au moins 125 mm de diameétre extérieur et
de 5 mm d’épaisseur au minimum. lls sont crépinés en usine.



La protection de la téte du forage assure la continuité avec le milieu extérieur de F'étanchaité garantie par la
cimentation annulaire. Elle comprend une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur Touvrage,
de 0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers I'extérieur du forage. La téte de forage est
fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s'élevera
d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel. :

Lensemble permet de limiter le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéche [es
accumulations d'eau stagnante & proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe n'est pas fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement
ne jouent pas le role de drain. La pompe utilisée est munie d’un clapet de pied interdisant tout retour de fluide
vers le forage.

En cas de raccordement & une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur est instalié.

Les installations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrigue. Les volumes
prélevés mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de index a la fin de chaque année civile sont
indigués sur un registre tenu & disposition des services de controle.

Le forage est équipé d'un tube de mesure crépiné permettant l'utilisation d’'une sonde de mesure des
niveaux.

Article 4.1.4.3 - Abandon provisoire ou définitif de 'ouvrage

L'abandon de I'ouvrage est signalé au service de contréle en charge de la gestion des instaliations relevant
du Titre Il du code de I'environnement, en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir Fabsence de
transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans
les formations aquiféres.

Abandon provisoire : En cas d’abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage est déséquipé (extraction
de la pompe). La protection de |a téte et l'entretien de la zone neutralisée sont assurés.

Abandon définitif : Dans ce cas, la protection de téte peut étre enlevée et le forage est alors comblé de
graviers ou de sables propres jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqua-5metle
reste doit étre cimenté (de ~5 m jusqu’au sol).

Chapitre 4.2 - Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents liquides susceptibles d'étre pollués sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu a
l'article 4.3 ou non-conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d’etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Un dispositif permet l'isolement des réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués
de I'établissement par rapport & I'extérieur. Ce dispositif est maintenu en état de marche, signalé et
actionnable en toute circonstance localement ou & partir d'un poste de commande. Son entretien préventif et
sa mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma des réseaux d’eaux et un plan du réseau de collecte des effluents liquides sont établis par
Pexploitant, reguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont fenus
a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Ces documents font notamment apparaitre :
¥ lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation :
> les secteurs collectés et les réseaux associés ;
> les ouvrages de toutes sortes tels que les points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques ou compteurs ;
> les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de foute nature
(interne ou au miliew).

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.



L'exploitant 8’assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les effluents liguides ne dégradent pas les réseaux de collecte.

Article 4.2.3 - Collecteurs

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le risque de propagation de flammes.

Article 4.2.4 - Protection contre des dangers spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d’un réseau collectif
externe d’'un autre site industriel.

Article 4.2.5 - Isolement avec les milieux

Un systéme permet lisolement des réseaux de coliecte et de prétraitement des eaux résiduaires de
Pétablissement par rapport a 'extérieur du site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en foute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien
préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne et font Fobjet d'un enregistrement via un
carnet de suivi. Les personnels sont formés a la manceuvre de ces dispositifs d’isolement.

Chapitre 4.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs
caractéristiques de rejet au milieu

Article 4.3.1 - ldentification des effluents

Lexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

¥ les eaux usées domestiques ;

> les eaux pluviales de toiture de la pomperie et des différents postes de chargement et de controle ;

» les eaux pluviales de ruissellement des cuvettes de rétention associées aux réservoirs d'engrais et

d’additifs pour engrais ;

> les eaux pluviales venant de la voirie et des cuvettes de rétention associées aux réservoirs de fioul et

d’huile ;

» les eaux et les écoulements susceptibles de se produire sur les aires de chargement de camions.
Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment celles provenant de la voirie et des cuvettes de
rétention des réservoirs (autres que ceux servant au stockage d’engrais et d'additifs) sont traitées par un
débourbeur-déshuileur. Le dimensionnement du débourbeur-déshuiteur est effectué selon les régles de ['art.
Il est réguligrement entretenu (au minimum 2 fois par an).

Les eaux pluviales de ruissellement des cuvettes de rétention associées aux réservoirs d’engrais et d’additifs
pour engrais sont recueillies dans une cuvette de rétention et ne peuvent étre rejetées dans la Seine
qu'apres avoir satisfait aux valeurs limites énoncées a I'article 4.3.8.1. Elles sont analysées en cas de doutes
et aprés chaque incident notable (débordement de réservoir, fuite de conduite, efc.).

It est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents poliués ou susceptibles d'étre pollués.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substance de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de Pétablissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

|| est interdit d'établir des laisons directes entre le milieu récepteur et les reseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruit.



Article 4.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effiluents aqueux permettent de respecter
les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniere & réduire au minimum les durées d’indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques
des effluents bruts (notamment le débit, la température et la composition).

Si une indisponibilite ou un dysfonctionnement des instalflations de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, Pexploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les installations concernées.
Article 4.3.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et les résuitats sont portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d’'une formation.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
controles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

En particulier, les décanteurs et débourbeurs déshuileurs, sont controlés et nettoyés au meins une fois par
an.

Article 4.3.5 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente
les caractéristigues suivantes :

le présent arrét

Coordonnées (Lambert 93) X =555928 ;Y =6924 983
Nature des effluents Eaux pluviales

Exutoire du rejet lL.a Seine

Traitement avant rejet Traitement sur déshuileur

Article 4.3.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
Article 4.3.6.1 - Aménagement

Articie 4.3.6.1.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points permettant la mesure du débit, de la température et de la concentration en polluants. Ces points sont
aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.

Toutes les dispositions sont prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
{'inspection des installations classées.

Article 4.3.6.1.2 - Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont,
qualite des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que l'effluent
soit suffisamment homogene.

Article 4.3.6.1.3 - Point de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & ;
> réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet,
en fonction de l'utilisation de I'eau 4 proximité immédiate et & 'aval de celui-ci ;

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.



Article 4.3.6.2 - Organe de sectionnement

Les points de rejet susceptibles de collecter des eaux polluées en cas de sinistre sont équipés d'un organe
de sectionnement. Les points de rejet en Seine sont équipés de vannes de sectionnement.

Article 4.3,7 - Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés sont exempts
» de matieres flottantes ;
> de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
» de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
décomposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages ;
> ils ne comportent pas de substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables
d’entrainer la destruction de poissons, de nuire & sa nutrition ou a sa valeur alimentaire ;
> ils ne provoquent pas une coloration notable du milieu récepteur, ni ne sont de nature a favoriser la
manifestation d'odeurs et de saveurs.

Avant rejet, et sans préjudice des objectifs de qualite du milieu récepteur et d’autres réglementations
spécifiques, les effluents respectent les caractéristiques suivantes :
¥ Température : <30 °C;
» pH:comprisentre 5,5et 8,5,
» Couleur : modification de la coloration du mifieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg PYI.

Article 4.3.8 - Objectif de suppression des substances dangereuses dans I'eau

Pour les substances dangereuses visées par un objectif de suppression des émissions et des lors gu'elles
sont présentes dans les rejets de Finstaltation, la réduction maximale est recherchée. Uexploitant tient a la
disposition de I'nspection des installations classées les éléments attestant qu'il a mis en ceuvre des solutions
de réduction techniguement viables et & un cot acceptable afin de respecter I'objectif de suppression aux
échéances fixées par la réglementation en vigueur.

Cette disposition n'est pas requise si 'exploitant montre la présence de la substance dangereuse dans les
eaux amont ou Finfluence du fond géochimique et démontre que la présence de la substance dans les rejets
n'est pas due a l'activité de son instaiiation.

Cette exemption ne peut pas étre retenue par l'inspection des installations classées dans le cas ol le milieu
de rejet est différent du milieu de prélévement.



Article 4.3.8.1 - Rejets dans le milieu naturel :

Matiéres en suspension (MES) 30,24 kgfj
il T I
oo e o b " 005 009 | |1 s0mg
Hydrocarbures totaux “ 7009 5 mg/ 4,32 kglj
Zing et ses composés 7440-66-6 1383 250 pgll si le rejet dépasse 20 gfj 216 g/j
Benzéne 1114 50 pg/l si le rejet dépasse 2 g/j 43,2 gfj
Toluéne 1278 74 ug/l si le rejet dépasse 2 g/ 64 gfj
Xylénes {(Somme o, m, p) 1780 50 pg/l si le rejet dépasse 2 gff 43,2 gfj
Azote 1551 30 mg/l en moyenne mensuelle 25,92 kgij
Phosphore total 1350 10 mg/t en moyenne mensuelle 8,64 kgk

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des prélevements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures. Dans le cas de prélévements instantanés, aucun
résultat de mesure ne dépasse le doubie de la valeur limite prescrite.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure representative par jour), sauf
disposition contraire, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base
mensuelle pour les effiuents aqueux.

Les normes de référence pour lanalyse des rejets sont celles fixées par I'arrété ministériel du 7 juillet 2009
relatif aux modalités d’analyse dans I'air et dans I'eau dans les installations classées pour la protection de
Fenvironnement et aux normes de référence.

Article 4.3.9 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires méme traitées dans une nappe souterraine est interdit.

Chapitre 4.4 - Réseau de surveillance des eaux souterraines

Le site est muni au minimum d’'un puits de contréle (piézométre) en amont et de deux puits de contréle en
aval du site par rapport au sens d'écoulement de la nappe. Les coordonnées des piézomeéfres présents et
projetés sur I'établissement sont les suivantes :

Pz 1 554789 6920001
Pz2 554610 6920129
Pz 3 564733 6920288




Titre 5 - Déchets

Chapitre 5.1 - Principes de gestion

Article 5.1.1 - Limitation de la prcduction de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, faménagement, et I'exploitation de
ses instaliations pour :
» en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réempioi,
diminuer les incidences globales de Futilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;
> assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :
> la préparation en vue de la réutilisation ;
» le recyclage ;
> toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
» ['élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur environnement et la
santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

U'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon & assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de P'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 du code de
I'environnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du
code de l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-124 a
R. 543-136 du code de Penvironnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 a R. 543-152 du
code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enleves et traités selon les dispositions des
articles R, 543-195 a R. 543-200 du code de I'environnement. lls sont remis & des organismes agréés pour le
traitement de tels déchets.

Les équipements électriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces
équipements, sils ne font pas l'objet de réemploi, sont envoyes dans des installations appliquant les
dispositions de l'arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre en
application des articles R.543-188 (producteur D3E ménagers) et R. 543-195 (producteur D3E
professionnels) du code de lenvironnement susvisé ou aux organismes auxquels ces personnes ont
transféré leurs obligations.

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet & latmosphére des fluides frigorigénes halogénés
contenus dans des équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors de la
manipulation de ces équipements. Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est inferdit.

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Iétablissement, avant leur orientation dans une filigre
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et 'environnement.



En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux méteoriques
souillees.

Article 5.1.4 - Déchets traités ou &liminés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a I'article L. 511-
1 et L. 541-1 du code de l'environnement.

Il 's'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et gue les
installations destinatrices des déchets sont régulierement autorisées a cet effet. Il fait en sorte de limiter le
transport des déchets en distance et en volume.

L'exploitant effectue une déclaration annuelle a ladministration concernant sa production de déchets (nature,
quantités, destination ou origine) conformément a Farticle R. 541-44 du code de 'environnement.

A T'exception des installations spécifiquement autorisées, tout fraitement de déchets dans l'enceinte de
Pétablissement est interdit.

Le melange de dechets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.5 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Fextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini &
Farticle R. 541-45 du code de Penvironnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49
a R. 541-61-1 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue a la disposition
de Finspection des installations classées.

Limportation ou Fexportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.6 - Registre déchet

L'exploitant établit un registre des déchets sortants chronologique conformément aux dispositions de Farrété
ministeriel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46
du cede de 'environnement.

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations
suivantes :
¥ |a date de I'expédition du déchet ;
» la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de fa nomenclature définie a Fannexe Ii de
I'article R. 541-8 du code de P'environnement) ;
¥ la quantité du déchet sortant ;
> le nom et l'adresse de I'installation vers laquelle le déchet est expédié ;
» le nom et Padresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro
de récépissé mentionné a I'article R. 541-53 du code de l'environnement ;
» le cas écheant, le numéro du ou des bordersaux de suivi de déchets :
> le cas écheant, le numéro du document prévu a Fannexe VII du Réglement n° 1013/2006 du 14/06/06 :
> le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers laquelle le déchet est expédié, selon les
annexes | et li de ia Directive n® 2008/98/CE du 19/11/08 ;
» la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a Farticle
L. 541-1 du code de Penvironnement.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des
sociétés éliminatrices de déchets sont annexées au registre.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. il est conservé pendant au moins
3 ans et est tenu a la disposition du service chargé de l'inspection des installations classées.



Article 5.1.7 - Principaux déchets générés par P’etablissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont:

20 03 01

Déchets municipaux en melange

020301

Boues provenant du lavage, du nettoyage des
réservoirs d'engrais ou d’huile

16 07 08*

Déchets contenant des hydrocarbures

1501 10*

Emballages contenant des résidus de
substances dangereuses ou contaminés par
de tels résidus

1305 07*

Eau mélangée a des hydrocarbures provenant
de séparateurs eauw/hydrocarbures

13 05 02*

Boues provenant de déshuileurs

Chapitre 5.2 -

Lavage intérieur des véhicules citernes

Le lavage de l'intérieur des véhicules citernes est interdit dans l'enceinte de I'établissement.




Titre 6 -  Prévention des nuisances sonores et des vibrations

Chapitre 6.1 - Dispositions générales

Article 6.1.1 - Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon a ce que son fonctionnement ne puisse &tre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V ~ titre | du code de I'environnement, ainsi que les
regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Ienvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
Fétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R.571-1 & R.571-24 du code de I'environnement,

Article 6.1.3 - Appareils de communication

Lusage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prevention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Chapitre 6.2 - Niveaux acoustiques

Article 6.2.1 - Valeurs Limites d’émergence

Article 6.2.1.1 - Définitions

lLes zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit -
> lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du present arrété
d'autorisation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...) ;
> les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la
date du présent arrété ¢’ autorisation
> lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du
présent arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles
les plus proches (cour, jardin, terrasses...) & 'exclusion de celles des immeubles implantés dans les
zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industriefles.

L'émergence est définie comme étant la difference entre les niveaux de pression continus équivalent
ponderés A du bruit ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (instaliation a l'arrét).

Article 6.2.1.2 - Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations n’engendrent pas une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementee.

nergence admissible pour la
période allant de 22 h 3
ainsi‘que les dimanch

i

Niveau de bruit ambiantexistant] . = .

B R e e e Emergence admissible pour la
“.dans les zones a émergence | .7 ST T BRI B R
réglementée (incluant le bruit de | PEriode aliantde 7 h a 22.h, sauf

- Tétablissement) - fer s

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur
ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égatl & 45 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)




Le fonctionnement normal de I'établissement a lieu sur la période du lundi au dimanche, de 6h00 & 20h00.
Ponctuellement et notamment lors des opérations de chargement et de déchargement des navires et barges,
Je fonctionnement du dépdt peut se poursuivre de nuit.

Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit en limites d'Exploitation

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le fonctionnement de Fétablissement ne
devront pas excéder les valeurs suivantes en limite de propriéte

Le fonctionnement normal de 'établissement a lieu sur la période du lundi au dimanche, de 06h00 a 20h00.

Ponctuellement et notamment lors des opérations de chargement et de déchargement des navires et barges,
le fonctionnement du dépot peut se poursuivre de nuit.

Chapitre 6.3 - Contrdle des valeurs d’émission

’exploitant ouvre un registre dans lequel il indique les éléments suivants :
> carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de fa notification de
Varrété
¥ la définition des points de mesure dans les zones précédentes ;
¥ la fréguence des mesures de bruits a effectuer.

Chapitre 6.4 - Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées.



Titre 7 -  Prévention des risques technologiques

Chapitre 7.1 - Généralités — Dispositions applicables aux
établissements SEVESO

Article 7.1.1 - Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les instalfations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
apres l'exploitation. L'exploitant met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et le
maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts éventuels,

Article 7.1.2 - Zonage interne

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Iinstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d’'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de Penvironnement.

Dans une distance de 20 meétres des parties de l'installation ou des équipements et appareils visés a 'alinéa
precédent, I'exploitant recense les équipements et matériels susceptibles, en cas d’explosion ou d'incendie
les impactant, de présenter des dangers pour les intéréts visés a larticle L. 511-1 du code de
Fenvironnement. Ce recensement est tenu a disposition de 'inspection des installations classées.

L'exploitant dispose d’un plan général des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 7.1.3 - Recensement des substances et mélanges dangereux

Conformément aux dispositions de l'article R.515-86 du code de I'environnement, 'exploitant procéde au
recensement regulier des substances ou mélanges dangereux susceptibles d'étre présents dans son
etablissement en se réferant aux classes, catégories et mentions de dangers correspondantes, ou aux
substances nommément désignées dans le tableau annexé a 'article R. 511-9 du code de 'environnement,

Ce recensement est renouvelé tous les quatre ans & compter de la date du 31 décembre 2015. Ce
recensement est mis a jour : avant la mise en service d'une nouvelle installation ; avant la réalisation de
changements notables.

A tout moment, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité. Un registre
indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan général des
stockages est tenu & jour.

En cas d'incident, ce registre est disponible et tenu a la disposition des services d’incendie et de secours.

Article 7.1.4 - Politique de prévention des accidents majeures

Dans le cadre des dispositions de l'article R.515-87 du code de I'environnement, I'exploitant &labore une
politique de prévention des accidents majeurs. Cette politique de prévention des accidents majeurs est
réexaminée au moins tous les cing ans et est mise a jour, avant la mise en service d’'une nouvelle
installation, avant la mise en ceuvre des changements notables et suite a un accident majeur.

Le cas écheéant, le document définissant la politique de prévention des accidents majeurs ainsi que les
reexamens peériodiques dont il fait I'objet sont soumis & l'avis du comité d’hygiéne, de sécurité et des
conditions de travail prévu a 'article L.4611-1 du code du travail.

Article 7.1.5 - Information préventive sur les effets dominos externes des installations classées
voisines

Pexploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informes des risques d’accidents majeurs
identifiés dans I'étude de dangers, dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont
susceptibles d'affecter lesdites installations.



Copie de cette information est réalisée auprés du préfet et a l'inspection des installations classées. |l procede
de la sorte & chacune des révisions de I'étude de dangers ou des mises a jour relatives & la définition des
périmétres ou & la nature des risques.

Article 7.1.6 - information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

En fiaison avec le Préfet, Pexploitant pourvoit & l'information préventive, notamment sous forme de plaquettes
dinformation comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'étre concernées par un
accident (élus, services publics, collectivités) ou aux populations avoisinanies susceptibles d’étre victimes de
conséquences graves en cas d'accident majeur sur les installations.

Le contenu de Tinformation préventive concernant les situations envisageables d’accident majeur, est fixé en
concertation avec les services de la Protection Civile et I'inspection des installations classées | it comporte au
minimum les points suivants :

» le nom de l'exploitant et l'adresse du site ;

» l'identification, par sa fonction, de F'autorité, au sein de I'entreprise, fournissant les informations ;

» [indication des réglements de sécurité et des études réalisées ;

> la présentation simple de activité exercée sur le site ;

> la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les personnes et

lenvironnement ;

> I'alerte des populations et la circulation des informations de cette population en cas d'accident majeur ;

> les comportements & adopter en cas d’'un accident majeur ;

» la confirmation que I'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y compris de

prendre contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en limiter au minimum

les effets avec indication des principes généraux de prévention mis en ceuvre sur e site ;

> une référence aux plans d'urgence et a leur bonne application ;

¥ les modalités d’obtention d'informations complémentaires.

Article 7.1.7 - Dispositions d’urgence

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d’appel des secours extérieurs auxquels Pexploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé & 'application de ces consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail
a tout moment en cas d'appel.

Article 7.1.8 - Plan d’opération interne

L'exploitant met en place un plan d’opération interne (PO!) répondant aux dispositions des articles L.515-41
et R.512-29 du code de Penvironnement. Le plan d'opération interne a pour objectif de contenir et de
maitriser les incidents de fagon a en minimiser les effets et & limiter les dommages causes a la sante
publique, & I'environnement et aux biens ; ainsi que de mettre en ceuvre les mesures nécessaires pour
protéger la santé publique et 'environnement contre les effets d'accidents majeurs.

En cas d'accident, I'exploitant assure a lintérieur des installations la direction des secours jusqu'au
déclenchement éventuel du Plan Particulier d’Intervention (PP1) par le préfet. |l prend en outre & I'extérieur de
son établissement les mesures urgentes de protection des populations et de I'environnement prévues au POI
et au PP en application de I'article 1er du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de 'article R.512-29 du
code de F'environnement. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre
le déclenchement sans retard du POI.

Le plan d’opération interne est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénomenes de
dangers envisagés dans I'étude de dangers. Un exemplaire du plan d’opération interne est disponible en
permanence sur l'emplacement prévu pour y installer le poste de commandement.

L'exploitant élabore et met en ceuvre une procédure &crite. || met en place les moyens humains et matériels
pour garantir la recherche systématique d’améliorations des dispositions du plan d'opération interne, cela
inclut notamment :

» l'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/fou des moyens d'intervention ;

» la formation du personnel intervenant ;

> l'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations ;

» la prise en compte des résultats de ['actualisation de '¢tude de dangers (tous les 5 ans ou suite a une

modification notable dans |'établissement ou dans le voisinage) ;

> la revue périodigue et systématique de la validité du contenu du plan d’opération interne, qui peut étre

coordonnée avec les actions citées ci-dessus ;



> la mise a jour systématique du plan d’opération interne en fonction de F'usure de son contenu ou des
amétiorations décideées,

L'exploitant procede a des exercices réguliers de mise en ceuvre du plan d'opération interne. Ces exercices,
sont mis en ceuvre de fagon & ce que Pensemble du personnel amené a intervenir sur le site en cas
d'incident effectue a minima un exercice annuel. Le compte rendu de ces exercices, accompagné si
necessaire d'un plan d'actions, est tenu a disposition de l'inspection des installations classées.

Conformément aux éléments de son étude de dangers, I'exploitant met en place un POl commun avec la
société SRT et la société SEA INVEST ROUEN, localisées 3 proximité immédiate du site, dans le cadre
des dispositions du B2 de la fiche n°® 1 de la circulaire du 10 mai 2010. La convention établie entre la sociéte
SEATANK et les tiers comprend :

> la société tierce est incluse dans Je POI de lexploitant ;

» la description des mesures a prendre en cas d‘accident chez la société tierce :

> l'existence d'un dispositif d'alerte / de communication permettant de déclencher rapidement alerte

chez la société tierce ;

» par une information de la société tierce des évolutions du POI de 'exploitant ;

» par une communication des retours d'expériences de I'exploitant vers la société SRT ;

> par une rencontre réguliére des deux chefs d’étabiissement ou de leurs représentants chargés des

plans d'urgence.

» par la réalisation d'exercice POI réguliers impliquant la société tierce.

En complément des feux liés au stockage de produits inflammable, le plan d’opération interne de I'exploitant
prevoit les mesures organisationnelles & metire en ceuvre en cas

» de fuite au niveau du bras de chargement ;

> de fuite et de feu de nappe eu niveau du bras de chargement ;

» de fuite et de feu de nappe suite a une rupture, ou un percement de la tuyauterie allant de

'appontement aux stockages ;

> de feu de nappe au niveau des postes de chargement et de déchargement de I'exploitant ;

> de fuite et de feu de nappe au niveau des zones pomperie ;

» de fuite et de feu de nappe au niveau du pipeway ;

> en cas d'incident lié & un déversement de liguides inflammables en Seine.

Lensemble des prescriptions relatives au chapitre 7.1. (articles 7.1.1. & 7.1.8.) devront étre respectées avant
la reprise des activités de manutention ou/et de stockage de liquides inflammables.

Chapitre 7.2 - Dispositif de prévention des accidents

Article 7.2.1 - Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Les dispositions de I'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations
électriqgues des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d’explosion sont applicables a I'ensemble des zones de risque
d’atmosphére explosible de [I'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la
connaissance de I'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Dans les parties de linstallation mentionnées a f'article 7.1.2 et recensées comme pouvant étre a l'origine
d'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques les matériels
utilisés sont conformes aux dispositions du Livre V, Titre V, Chapitre VI, section 1 du code de
I'environnement.

Article 7.2.2 - Installations électriques

Les installations électriques et d'éclairage sont congues, réalisées et entretenues conformément a la
reglementation et aux normes en vigueur.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, une vérification de 'ensemble de linstallation électrique
est effectuée au minimum une fois par an, par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les
défectuosités relevées dans son rapport. Les mesures correctives mises en ceuvre sont tracées.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, tuyauteries...) sont mis & la terre conformément aux
reglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la catégorie des fiquides contenus ou
véhiculés.



Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de protection
cathodique, les installations fixes de transfert de liquides inflammables ainsi que les charpentes et
enveloppes métalliques sont reliées électriguement entre elles ainsi qu'a une prise ou un réseau de terre. La
continuité des liaisons présente une résistance inférieure a 1 ohm et la résistance de la prise de terre est
inférieure & 10 ohms.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes enflammees.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a 'intérieur du dépét, sont situés dans
des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un
ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et EI 120.

Article 7.2.3 - Protection contre la foudre

Ariicle 7.2.3.1 - Conception

Considérant qu'une agression par la foudre sur certaines installations classées peut étre a Torigine
d'événements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts visés a farticle
L.511-1 du code de I'environnement, une analyse du risque foudre est réalisée par un organisme competent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit étre assurée,
L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62 305-2. Elte
definit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour a Foccasion de modifications notables des installations
nécessitant le dépdt d’une nouvelle autorisation au sens de l'article R. 181-46 du code de I'environnement et
a chague révision de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
répercussions sur les données d’entrées de I'analyse du risque foudre.

Article 7.2.3.2 - Etude technique, installation et suivi

En fonction des résultats de 'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le eu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur verification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin,
aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de l'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévue dans l'étude technique sont conformes aux normes
frangaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

Uinstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par
un organisme compétent, & lissue de Pétude technique au plus tard deux ans apres I'¢laboration de 'analyse
du risque foudre, a 'exception des nouvelles instaltations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis
en ceuvre avant le début de l'exploitation. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention
répondent aux exigences de I'étude technique.

Article 7.2.3.3 - Entretien et vérification

Linstallation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
Pinstallateur, au plus tard six mois aprés leur instaltation. Une vérification visuelle est réalisee annuellement
par un organisme compétent. L'état des dispositifs de protection contre la foudre des instaliations fait I'objet
d’une vérification compléte tous les deux ans par un organisme competent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont realisées
conformément & la norme NF EN 62 305-3.

e cas é&chéant, les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre
enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai
maximum d'un mais, par un organisme compétent. Si 'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessite
d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d’un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de F'inspection des installations classées 'analyse du risque
foudre, F'étude technigue, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de
vérifications.



Article 7.2.4 - Séismes

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés & larticle L.511-1 du code de
Fenvironnement sont protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par
Farrété ministériel en vigueur.

L'exploitant établit a liste des équipements relevant des dispositions de la section |l de I'arrété ministériel du
04 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & autorisation. Cette liste est tenue a disposition de I'nspection des
installations classées.

L'exploitant transmet & l'inspection des installations classées les résultats de 'étude mentionnée a I'article 13
de l'arrété ministeriel du 04 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des

installations classées pour la protection de I'environnement soumises d autorisation, avant le 31 décembre
2019,

Article 7.2.5 - Vieillissement des installations

L'exploitant etablit la liste des équipements relevant des dispositions de la section | de I'arrété ministériel du
04 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de I'environnement soumise & autorisation, concernant les dispositions relatives aux différentes
inspections prévues sur les équipements concernés, ainsi que leur réalisation. Une tragabilité comprenant
I'ensemble des opérations d'inspection, de maintenance et d’entretien est tenue a disposition de I'inspection
des installations classées.

Les retentions mentionnées a l'article 14 de larrété ministériel du 12 octobre 2011 relatif aux installations
classées soumises a autorisation au titre de la rubrique 1434-2 de la législation des installations classées
pour la protection de 'environnement sont incluses dans les contrdles mentionnés précédemment.

Concernant les rétentions relevant des dispositions de l'arrété ministériel du 03 octobre 2010, Pexploitant
s'appuie sur le guide technique DT92 reconnu par le ministére en charge des installations classées pour
établir 'état initiale ainsi que le programme de surveillance des rétentions soumises & 'arrété ministériel du
04 octobre 2010.

Les prescriptions relatives a Iarticle7.2.5. doivent é&tre respectées avant la reprise des activités de
manutention ou/et de stockage de liquides inflammables.

Article 7.2.6 - Prévention du risque inondation

Lors de toute nouvelle implantation d'équipement, I'exploitant prend en considération les prescriptions du
plan de prévention des risques naturels prévisibles d'inondation de [a vallée de la Seine — Boucle de Rouen.

Dans le cadre de la prévention des risques d'inondation, I'exploitant recense les équipements industriels
vulnérables au risque d'inondation et qui sont susceptibles d'impacter les intéréts visés a Particle L.511-1 du
code de Fenvironnement,

Ce recensement identifie notamment les équipements pouvant, en cas d'inondation du site, conduire & un
phénomeéne dangereux ou a un épisode de pollution (perte de mesure de maitrise des risques ; installations
de stockage de déchets, moyens de défense contre Tincendie, barriéres techniques, postes de chargement
et de déchargement, installations mobiles (wagons, camions citernes transportant des substances
dangereuses..., réservoirs enterrés. .. ).

L'exploitant etablit une procédure détaillée visant en la mise en sécurité des installations du dépét de fagon &
éviter et réduire autant que possible les risques liés a une inondation. Ces éléments peuvent étre inclus dans
fe plan d'opération interne de 'établissement.

L'exploitant s’assure de la mise en place d'une veille afin d’identifier au plus t6t les risques de survenus d’une
inondation. L'exploitant s'assure de fa disponibilité du personnel afin de procéder & la mise en sécurité des
installations.

Lexploitant se tient informé des hauteurs de crues prévisionnelles sur le site vigicrues
(hitps:/iwww.vigicrues.gouw.fr/).




Chapitre 7.3 - Mesures de maitrise des risques

Article 7.3.1 - Liste de mesures de maitrise des risques

Le cas échéant, 'exploitant établit une liste des mesures de maitrise des risques identifiees dans l'étude de
dangers et pris en compte dans le calcul de la probabilité d’occurrence des phénoménes dangereux.
Elle est tenue & la disposition de linspection des installations classées et fait I'objet d’un suivi rigoureux.

Article 7.3.2 - Mesures de maifrise des risques techniques

Pour chagque mesure de maitrise des risques techniques, P'exploitant met en place un plan d'inspection et de
surveillance et élabore un dossier contenant les éléments suivants définis & l'article 8 de ia section | de
Farrété ministériel du 04 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation .
» létatinitial de 'équipement ;
> la présentation de la stratégie mise en place pour le contréle de I'état de I'équipement (modalités,
fréquence, méthodes, etc.) et pour la détermination des suites & donner a ces controles {méthodologie
d'analyse des résultats, crittres de déclenchement d'actions correctives de réparation ou de
remplacement, etc.). Ces éléments de la stratégie sont justifiés, en fonction des modes de dégradation
envisageables, le cas échéant par simple référence aux parties du guide professionnel reconnu par le
ministre chargé de l'environnement sur la base desquelles ils ont éte établis ;
> les resultats des contréles et les suites données a ces contrdles |
¥ les interventions éventuellement menées.

Ce dossier est tenu a la disposition de Finspection des installations classées et est aisément consultable lors
d'un controle de Pinspection des installations classées. Ce dossier peut constituer le dossier mentionné au 3
de Fannexe | de l'arrété du 26 mai 2014 relatif a la prévention des accidents majeurs dans les installations
classées mentionnées a la section 9, chapitre V, titre ler, du livre V du code de Penvironnement.

Les dispositifs qui composent les mesures de maitrise des risques sont congus de maniere a résister aux
contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, a l'exploitation et & Penvironnement du systéme (choc,
corrosion, etc.). Leur mode de défaillance dominant doit étre I'état de sécurité (principe de sécurité positive)
ou alors leurs défaillances dangereuses doivent étre détectées. Sauf justification, les equipements des
mesures de maitrise des risques sont indépendants des systémes de conduite et en tout état de cause,
indépendants des événements initiateurs pouvant conduire aux événements redoutes.

Toutes les mesures de maitrise des risques font I'objet d’une vérification et d’'une maintenance périodique
selon des procédures écrites. Ces opérations sont définies sur la base des recommandations du
constructeur des matériels, des normes en vigueur, de lenvironnement dans lequel ils sont amenes &
fonctionner et de I'expérience acquise par 'exploitant. Elles permettent de maintenir le niveau de fiabilité des
mesures de maitrise des risques décrites dans les études de dangers.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, l'installation est
arrétée et mise en sécurité sauf si l'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie I'efficacité et la disponibilité.

Article 7.3.3 - Mesures de maitrise des risques

Pour les mesures de maitrise des risques faisant appel & une intervention humaine pour I'évaluation de la
probabilité des accidents potentiels, Pexploitant veille particuliérement & s’assurer des quatre critéres de
performance précités comme suiit :

Efficacité :
» Adéquation des aptitudes des opérateurs chargés de I'action de securité par rapport a |a tache ;
» Adéquation et adaptation des outils et des interfaces de travail aux opérateurs (disponibilite et
présentation des informations et de leur documentation, accessibilité et manceuvrabilité des outils,
adéquation de 'organisation — clarté des missions attribuées).

Cinétique :
» La cinétique de mise en ceuvre de la mesure de maitrise des risques humaine correspond au temps
total de 'ensemble des phases nécessaires a la réalisation de I'action de sécurité (temps de détection de
la dérive, réalisation du diagnostic, mise en ceuvre éventuelle d’'un équipement de protection individuelle,
etc.).

Maintenabilite :
» Maintien par la formation et la compétence du personnel chargé de I'action de sécurité (mise en ceuvre
de recyclages réguliers et d'exercices mettant en pratique les compétences acquises) ;



» Maintien des conditions matérielles et organisationnelles nécessaires a la réalisation de la tache.

Testabilité :
> Test par un contrdle des connaissances et des aptitudes des operateurs en charge, test
complémentaire a la formation initiale
> Test par des controles et des audits des conditions matérielles et organisationnelles dans lesquelles
les opérateurs agissent.

Article 7.3.4 - Gestion des anomalies et défaillances de mesures de maitrise des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de maitrise des risques sont enregistrées et gerées par
l'exploitant dans le cadre d'un processus d'amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a
I'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances :
» sont signalées et enregistrées ;
» sont hiérarchisées et analysées ;
» donnent lieu dans les meilleurs délais & la définition et a la mise en place de parades technigues ou
organisationnelles, donf leur application est suivie dans la durée.

L'exploitant tient & la disposition de finspection des instailations classées un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées.

Suivant une fréquence annuelle, 'exploitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce
processus sur la période écoulée. Celui-ci tient & disposition de l'inspection des instalflations classées, dans
le cadre de la synthése du systéme de gestion de la sécurité, les enseignements généraux tirés de cette
analyse et les orientations retenues, ainsi que la description des retours d'expérience tirés d'événements
rares ou pedagogiques dont la connaissance ou le rappel est utile pour 'exercice d'activités comparables.

Article 7.3.5 - Barriéres techniques

Les barriéres techniques correspondent aux éléments concourant a la sécurité des installations, mais qui ne
sont pas pris en compte dans la décote du calcul de la probabilitt d’occurrence ou de la gravité des
phénoménes dangereux. Les barriéres techniques, détaillées ci-aprés, qui ne sont pas comptabilisées
comme mesure de maitrise des risques dans I'étude de dangers, sont incluses dans les dispositions de
l'article 7.3.2 du preésent arrété préfectoral.

Ces barrieres techniques sont notamment les suivantes :
» sondes de niveau haut des réservoirs de liquides inflammables :
» sondes de niveau trés-haut des réservoirs de liguides inflammables.

Chapitre 7.4 - Prévention des pollutions accidentelles
Article 7.4.1 - Etat des stocks

L'exploitant tient un inventaire des stocks par réservoir. Cet inventaire est réalisé tous les jours, aprés le
dernier transfert de liquides de Ia journée en cas de fonctionnement discontinu des installations.

L'exploitant dispose sur le site et avant réception des matiéres des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses stockées ou tout autre document &quivalent.

Ces documents sont facilement accessibles et tenus en permanence a la disposition de l'inspection des
installations classées et des setvices d'incendie et de secours.
Article 7.4.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fQts, réservoirs et autres emballages mobiles de stockage de produits dangereux portent de maniere trés
lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
reglementation relative a I'etiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits sont indiqués de fagon tres lisible.
Article 7.4.3 - Rétentions

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de retention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
» 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;



> 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition nest pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou egale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins egale 4
> dans le cas de liquides inflammables « ou de liquides combustibles de point éclair compris entre 60 °C
et 93 °C », 50 % de Ia capacité totale des fits ;
» dans les autres cas, 20 % de la capacité tofale des fUts ;
» dans tous les cas, 800 fitres au minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 litres.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir. Elle résiste a la pression
statique du produit éventuellement répandu et & laction physico-chimique des produits pouvant étre
recueillis.

Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre controlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par l'exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux
prescriptions applicables a Finstallation en matiéres de rejets ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement « ainsi que
des liquides combustibles de point éclair compris entre 80 °C et 93 °C », n'est autorisé sous le niveau du sol
environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimiies.

ll. Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliees a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou fiquides (ou liquéfiés dont la
température d'ébullition & pression atmosphérique est supérieure a 0 °C) sont effectues sur des aires
&tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

IV. Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits poiiuants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruisseliement.

Article 7.4.4 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

L’exploitant veille @ ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. Les
produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention sont rejetés dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus de produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont stockes,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux metéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Le transport des preduits & l'intérieur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polfuants, solides ou liquides {ou liquefiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une
alarme de niveau haut.

Lexploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.



Article 7.4,5 - Tuyauteries

Les tuyauteries, robinetteries et accessoires sont conformes aux normes et codes en vigueur lors de leur
fabrication, a I'exception des dispositions contraires aux prescriptions du présent arrété. Les différentes
tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles définies par I'exploitant. Leur cheminement
est consigné sur un plan tenu a jour et elies sont repérées in situ conformément aux régles en vigueur.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux sont étanches et résistent a action physique et chimique
des produits qu'elles sont susceptibles de contenir, celles-ci sont aériennes. Elles sont convenablement
entretenues et font Fobjet d’examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de
leur étancheité. Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

l.es supports de tuyauteries sont réalisés en construction métallique, en béton ou en magonnerie. ils sont
congus et disposés de fagon & prévenir les corrosions et érosions extérieuras des tuyauteries.

Avant la reprise des activités de manutention et stockage de liquides inflammables, ies tuyauteries de
liquides inflammables qui sont posées en caniveau sont équipées a leurs extrémités et tous les 100 métres
de dispositifs appropriés évitant la propagation du feu et 'écoulement des liquides inflammables au-dela de
ces dispositifs.

Les tuyauteries existantes, situées & lintérieur des rétentions mais étrangéres a leur exploitation, sont
interdites. En cas de tuyauterie de liquides inflammables alimentant des réservoirs dans des rétentions
différentes, seules des dérivations sectionnables en dehors des rétentions peuvent pénétrer celles-ci.

Les tuyauteries vissées d'un diamétre supérieur a 50 millimétres, transportant un liquide inflammable, sont
autorisées a ['intérieur des rétentions sous réserve que le vissage soit complété par un cordon de soudtre.

Le passage au travers des murs en béton est compatible avec la dilatation des tuyauteries.

Les tuyauteries d'emplissage ou de soutirage débouchant dans un réservoir affecté au stockage de liguides
inflammables ou combustibles, au niveau de la phase fiquide, sont munies d'un dispositif de fermeture pour
éviter que le réservoir ne se vide dans la rétention en cas de fuite sur une tuyauterie. Ce dispositif est
constitué d'un ou plusieurs organes de sectionnement. Ce dispositif de fermeture est en acier, tant pour le
corps que pour 'organe d'obturation, et se situe au plus prés de la robe du réservoir tout en permettant
Fexploitation et la maintenance courante.

La fermeture s’effectue par télécommande ou par action d’un clapet antiretour, En cas d’incendie dans la
rétention, la fermeture est automatique, méme en cas de perte de la télécommande, et I'étanchéité du
dispositif de fermeture est maintenue.

It est interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et le dispositif de fermeture précité.

Article 7.4.6 - Flexibles

L'installation & demeure, pour des liquides inflammables, de flexibles aux emplacements otl it est possible de
monter des tuyauteries rigides est interdite.

Est toutefois autorisé I'emploi de flexibles pour les amenées de liquides inflammables sur les groupes de
pompage mobiles, les postes de répartition de liquides inflammables et pour une durée inférieure a un mois
dans le cadre de travaux ou de phase transitoire d'exploitation.

Dans le cas d'utilisation de flexibles sur des postes de répartition de fiquides inflammables de catégories A,
B, C1 ou D1, les conduites d'amenées de produits & partir des réservoirs de stockage d'un volume supérieur
& 10 metres cubes sont munies de vannes automatigues ou de vannes commandées & distance.

Tout flexible est remplacé chaque fois que son état I'exige et si la réglementation transport concernée le
prevoit selon la péricdicité fixée.

La longueur des flexibles utilisés est aussi réduite que possible.
Chapitre 7.5 - Dispositions spécifiques

Article 7.5.1 - Baitiments et locaux

Le local chaufferie, le locai air comprimé et le local électrique sont congus et aménagés de fagon & pouvoir
detecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer & la propagation d’un incendie.

Un systéme de détection incendie approprié est mis en place conformément aux modalités suivantes
» utilisation de composants (tableau de signalisation, détecteurs, etc.) conforme a la norme frangaise
561 950 revétus des estampilles de conformité :
> agréement de ['installateur adjudicataire du chantier par le constructeur du matériel de détection :



» souscription par lexploitant d'un contrat d’entretien des équipements (tableau de signalisation,
détecteurs, cablages, batterie, etc.). Le contrat d'entretien est renouvele périodiquement.

Les matériaux constitutifs des installations sont adaptés :
> aux risques présentés par les produits mis en ceuvre dans Vinstallation ;
3 aux risques de corrosion et d'érosion ;
» aux risques liés aux conditions extrémes dutilisation (températures, pressions, contraintes
meécaniques...).

Le local chaufferie doit étre stable au feu 1 heure, construit avec des matériaux incombustibles et équipe, en
partie haute, de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion dégages en cas
dlincendie avec commande d'ouverture manuelie placée a proximité des accés. La zone « compresseur »
est séparée de la zone « chaufferie » par un mur coupe-feu de degré 2 heures (euro-classe REI 120).

La partie du réservoir de la réserve « eau incendie » potentiellement exposée au flux thermique en cas
d'incendie dans le parc de stockage est dotée d’'une couronne de refroidissement. Les parois et la couverture
du local incendie ont un degré coupe-feu de 2 heures (euro-classe REI 120).

Les matériaux utilisés pour Yéclairage nature! ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes
enflammées.

Les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter 1a circulation
et Pévacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre. Les voies utilisables par
les engins de secours sont laissées libres en permanence de tout obstacle (stockage, stationnement de
véhicule, etc.).

Les conduits contenant les fluides sont peints ou tout au moins repérés conformément a la norme francaise
X08.100. Les dispositifs de coupure placés sur ces conduits sont signalés de fagon bien visible.

Un éclairage de sécurité est réalisé conformément a Parrété du 26 février 2003 relatif aux circuits et
installations de sécurite.

Article 7.5.2 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuel, adaptés aux
risques présentés par linstaliation et permettant l'intervention en cas de sinistre, sont conserves & proximité
du dépét et du lieu d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon état et verifies périodiquement.

Le personnel est formé & 'emploi de ces matériels.
Chapitre 7.6 - Dispositions d’exploitation

Article 7.6.1 - Surveillance de Pinstallation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
Pinstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
Finstallation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d'incident.

Article 7.6.2 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d’'un
permis d'intervention spécifique. Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 7.6.3 - Travaux

Dans les parties de Finstallation recensées a Farticle 7.1.2 et notamment celles recensées comme locaux et
emplacements a risques, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectues qu'apres
délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une
consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des
mesures appropriées.

Article 7.6.3.1 - « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
visés par I'exploitant ou une personne gu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectues
par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la
consigne particuliére sont signés par l'exploitant et Pentreprise extérieure ou les personnes quils ont
nommeément désignées.



Apres la fin des fravaux et avant la reprise de Pactivité, une veérification des installations est effectuée par
I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelie entreprise extérieure,

Le permis rappelle notamment
> les motivations ayant conduit & sa délivrance ;
> la durée de validite ;
» la nature des dangers ;
> le type de matériel pouvant étre utilisé
* les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risques d'incendie
et d'explosion, fa mise en sécurité des installations : ‘
> les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux, ou toutes les interventions sont précédeés, immédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux, destinée a vérifier le respect des conditions predefinies.

A lissue des travaux, une reéception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : [a disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et realisée par le personnel de
Fétablissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifige.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement ne peuvent intervenir pour
tous travaux ou interventions gu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

Lhabiiitation d'une entreprise comprend des critéres d’acceptation, des critéres de révocation, et des
contrdles réaliseés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s'assure :
> en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
securité des instailations |
» a Fissue des travaux, que fa fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

Article 7.6.4 - Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodigue et la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre l'incendie mis en place ainsi que des éventuelles installations électrigues et de chauffage,
conformeément aux référentiels en vigueur.

Ces vérifications portent notamment sur :
> les poteaux de défense contre l'incendie
» les groupes mota-pompe ;
> les moyens de détection automatique d’un incendie, le cas échéant ;
» les moyens d’extinction automatiques, le cas échéant ;
¥ exuloires de fumée, le cas échéant.

Les verifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.

Article 7.6.5 - Utilités

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture et la disponibilité
des utilités qui concourent & la mise en sécurité des installations et & leur arrét d’urgence.

En cas de perte des ufiiités, les dispositifs concourant 3 la mise en sécurité des installations, et ou a leur
arrét d'urgence sont placés automatiquement en position de sécurité. Les opérations de transfert sont
arrétées.

En cas de perte de I'air comprimé ou de l'inertage, les opérations en cours, dont les transferts, sont arrétés et
le dépdt est mis en securité. L'exploitant s'assure que Fensemble des moyens de protection contre l'incendie
du dépét sont secourus pour prévenir du risque incendie ou pour lutter contre un incendie.

Article 7.6.6 - Consignes d’exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et portées a la connaissance du persannel, y
compris du personnel des entreprises extérieures amenées a travailler dans Finstallation, pour ce qui les
concerne. Ces consignes indiquent notamment :



» les régles concernant l'interdiction de fumer ;

¥ [linterdiction de tout brilage a 'air libre ;

» linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue dans linstallation sans autorisation, dans
les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

» l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de l'instalfation ;

> les controles a effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété |

¥ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de ['installation (électricité, réseaux de fluides) ;
» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

> les mesures & prendre en cas de fuite sur un réservoir, un récipient mobile, une citerne ou une
canalisation contenant des substances dangereuses

¥ la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle ;

> les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de coliecte, prévues a l'article
425,

» les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

> la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement,
des services d'incendie ef de secours, efc ;

> Fobligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

Article 7.6.7 - Formation du personne!

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur |a mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier fe niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
¥ toutes les informations utiles sur les produits stockés ;
> les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;
> des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu’un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention ;
» un entrainement périodique a la conduite des installations en situation dégradée vis-a-vis de la sécurite
et & Iintervention sur celles-ci ;
> une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

Article 7.6.8 - Dispositions particulieres des chauffeurs des véhicules citernes de liquides
inflammables

L'exploitant s’assure que les chauffeurs réalisant les opérations de chargement et de déchargement de
liquides inflammables sont formés et respectent dans I'établissement les consignes de la réglementation des
transports de matiéres dangereuses par la route (réglementation ADR).

Article 7.6.9 - Prévention des effets dominos

Les réservoirs se situant dans un rayon de 50 meétres autour des réservoirs susceptibles de stocker des
liquides inflammables sont dotés d’une couronne de refroidissement & l'eau. Le déclenchement de ces
moyens fixes peut se faire depuis la salle de contrdle et depuis le local déluge par bouton poussoir. Ces
moyens sont sectionnables réservoir par réservoir.



Titre 8 -  Surveillance des émissions et de leurs effets

Chapitre 8.1 - Programme de surveillance des émissions

Article 8.1.1 - Principes et objectifs du programme de surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets, dit programme de surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la frequence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires et de leurs effets sur l'environnement.

Uexploitant decrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a F'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les differentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Fenvironnement, ainsi que de la fréquence de transmission des données de cette surveifiance.

Article 8.1.2 - Actions correctives

L'exploitant suit fes résultats des mesures qu'il réalise en application du présent chapitre, notamment celles
de son programme de surveillance, les analysent et les interprétent. Il prend les actions correctives
appropriees lorsque des résultats font présager des risques ou des inconvénients pour Fenvironnement ou
d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
teurs effets sur Fenvironnement.

En particulier lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive par rapport & I'état initial de I'environnement réalisé soit en application de I'article R.512-8. I1.1° du
code de l'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, Fexploitant
met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas
€chéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Chapitre 8.2 - Modalités d’exercice et contenu du programme de
surveillance

Article 8.2.1 - Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d’eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d’un dispositif de
mesure fotalisateur. Ce dispositif est relevé mensuellement. Les résultats doivent étre portés sur un registre.

Article 8.2.2 - Programme de surveillance des émissions atmosphériques

Les mesures par un laboratoire agréé par le ministére en charge de I'environnement portent sur les rejets de
la chaudiére.

Vitesse 180 10780 Triennale
Deébit ISO 10 780 Triennale
0, NF EN 14 789 Triennale
CcO NF EN 15 058 Triennale
NO« NF EN 14 792 Triennale

Article 8.2.3 - Programme de surveillance des rejets d’eaux résiduaires

Matiéres en suspension totale (MEST) Trimestrielle
Demande chimique en axygéne (DCQ) 1314 Trimestrielle
Demande biochimigue en oxygéne en cing jours (DBOs) 1313 Trimestrielle
Zinc et ses composés 1383 Trimestrielle




Benzéne 1114 Trimestrielie
Toluene 1278 Trimestrielie
Xyléne {(somme o, m, p) 1780 Trimestrielle
Azote 1651 Semestrielle
Phosphore 1350 Semesitrielle

Les paramétres de surveillances des eaux superficielles (zinc ; benzéne ; toluéne ; xyléne) font I'objet
d’analyses, lors de stockage de produits inflammables relevant des dispositions de Plarrété
ministériel du 03 octobre 2010.

Article 8.2.4 - Programme de surveillance des eaux souterraines

Le site est muni au minimum d'un puits de contréle (piézométre) en amont et de deux puits de contréle en
aval du site par rapport au sens d’écoulement de la nappe. Les parametres analysés sont les suivants :

pH Semestrielle et aprés chaque incident notable NF T 90 008
MES Semestrielle et aprés chaque incident notable NF EN 872
DCO Semestrielle et aprés chaque incident notable NF T 90 101
Azote global Semestrielle et aprés chaque incident notable -
Phosphore total Semestrielle et aprés chaque incident notable -

NF EN 180 9377-2 (chaines
C10 a C40) + NFEN ISO

Hydrocarbures totaux Semestrielle et aprés chague incident notable 114231 (hydrocarbures
aromatiques monocycliques)

Hauteur d’eau Semestrielle et aprés chague incident notable

Température de 'eau Semestrielle et apres chaque incident notable

Conductivité Semestrielle et apres chaque incident notable

Potentiel Red/Ox Semestrielle et aprés chaque incident notable

Le niveau piézométrigue et la qualité des eaux sont analysés de maniere semestrielle. L'eau prélevee fait
I'objet de mesures de substances fixées par arrété préfectoral afin de caractériser une éventuelle pollution de
la nappe au regard de I'activité actuelle du site.

La qualité des eaux est également vérifiée au minimum deux fois pendant les sept jours suivant chaque perte
de confinement notable affectant une zone non étanche. En cas de pollution, 'inspection des instailations
classées en est immédiatement avisée.

Conformément 2 la norme NF X 10-999, les qualitométres font I'objet d’'un entretien courant et, au moins
tous les 10 ans, d’une inspection périodique en vue de vérifier 'étanchéité de linstallation concernée. Celte
inspection porte en particulier sur 'état de corrosion des matériaux tubulaires.

En outre, Fexploitant effectue :
> tous les 3 ans, un controle des pertes de charge du forage et de la productivité (une baisse de la
productivité est significative soit de I'évolution du contexte hydrogéologique, soit de la degradation du
forage et de la nécessité d’y remédier) ;
» tous les 10 ans, un contrdle du fond du forage (par exemple au moyen d’une sonde lestée) et, le cas
échéant, un nettoyage du forage (curage des sédiments déposés en fond de forage, brossage des
tubages et crépines, traitement chimique, etc.).

Article 8.2.5 - Programme de surveillance des niveaux sonores
La fréquence de contréle des émissions acoustiques des installations est triennale.

Les mesures de niveaux sonores sont réalisées par un organisme ou une personne qualifiée.



Préalablement a la réalisation des mesures de la situation acoustique, I'exploitant &tablit une carte de la
situation des zones a émergences réglementées suivant la définition de I'article 2 de Farrété ministériel du
23/01/97 relatif a la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les installations classées pour la
protection de I'environnement.

Les mesures de la situation acoustique portent sur : les émergences sonores, le niveau de bruit en limite de
propriéte, ainsi que sur la présence de tonalités marquées.

Les résultats relatifs aux mesures des niveaux sonores de Pétablissement sont transmis au service de
Finspection des installations classées, avec, le cas échéant, fes éventuelles mesures et actions correctives
envisagées.

Chapitre 8.3 -  Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 8.3.1 - Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de I'article 8.2 notamment celles de son
programme de surveillance, les analyses et les interpréte. If prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou
d'ecart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols faits apparaitre
une dérive par rapport a I'état initial de I'environnement (soit réalisé en application du 4e alinéa de l'article
R. 512-6 du code de F'environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance),
l'exploitant met en ceuvre des actions complémentaires appropriées de réduction des émissions. Il met en
ceuvre, un plan de gestion visant a rétablir la compatibifité entre les milieux impactés et leurs usages.

Article 8.3.2 - Transmission des résultats

Conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 28 avril 2014 relatif & la transmission des données
de surveillance des émissions des installations classées pour la protection de I'environnement, les résultats
relatifs aux rejets aqueux et a la surveillance des eaux souterraines sont transmis par voie électronique sur le
site de télédeéclaration du ministére en charge des installations classées prévu a cet effet, sous un délai
inférieur a 3 mois a compter de leur réalisation,

Chapitre 8.4 - Déclaration GEREP

L'exploitant procéde a la déclaration suivant les modalités et seuils définis par les dispositions de Parréte
ministériel du 31/01/08 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
peliuants et des déchets.
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